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Instruction Manual
Smart Curtain Switch
Module

MS-108: Wi-Fi
MS-108WR: Wi-Fi+RF433

—
( X

alexa

Google Assistant

* Bitte scannen Sie den QR-Code, um das deutsche Handbuch,
das Installationsvideo und die Funktionseinfuhrung zu erhalten

* Escanee el codigo QR para obtener el manual en espanol, el
video de instalacion y la introduccion de la funcién

« Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel en francais,
la vidéo d'installation et I'introduction des fonctions

* OTcranmpyiiTe QR—KoM, YTO6b! NONYyYNTL PYKOBOACTEO Ha
DYCOKOM 5I3bIKE, BIIEO M0 YOTAHOBKE 1 OMVCaHME (hyHKLIA

* Scansionare il codice QR per ottenere il manuale in italiano, il
video di installazione e la guida alle funzionalita. Video di
installazione e funzionalita

* Leia o codigo QR para obter o manual em portugués, o video
de instalacao e a introdugao das fungoes

« Zeskanuj kod QR, aby uzyskat instrukcie, filmy instalacyine i
funkcje

o oo Jpasll (QR-code) drimdl Tai¥) o) gusey o llad G
Gl gy ) s Aaoa) By psiiad)
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Global international operation Whenever & Wherever
You are,All-in—one Mobile App

o B [L <«

Schedule timer  Voice control-work  Voice control-work ~ Device Sharing
with Google Home  with Amazon Alexa

==

Inhouse local operation

= s U

Router Voics control

£

Reset Curtain Switch

English

WIRING DIAGRAM
1. With curtain switch

-z

Qupm e

Lon

(s

2. Without switch

oz

o e3

Wiring Instructions and Diagrams

1.Turn off the power supply before carrying out any
electrical installation work.

2 Connect wires according to the wiring diagram.
3lInsert the module into the junction box.

4.Connect the power supply and follow curtain switch
module configuration instructions.

INEIES] Put your smartphone close to the curtain switch

module when you're configuring, and make
sure you have min. 50% Wi-Fi signal.

o] ™ noish _—_Engin

Method Two:
1.Make sure your phone is connected to Wi-Fi and
Bluetooth.

2.46 WiFi

Bluetooth

2 Reset:Press the reset button for more than 7
seconds until the beep sounds continuously rapidly
as Di-Di-Di...for entering into Wi-Fi pairing mode.

Amazon Echo will take a few minutes to try to
connect to the network.

(@ After the network connection is successful,
tap “Continue”. An introduction video will appear,
After the video ends, tap “Continue” to jump to
the Alexa Home page.

@ You have now completed the Amazon Echo’s
configuration process

3.Key step — Link Skill

(D Tap on “Skills” in the Alexa App menu.

@ Then search for “MOES”. Tap “Enable” to
enable the Skill.

(@ Enter the App account and password, then tap
“Link Now” to link your App account to enable the
Skill. Now you can start your smart home journey

4.Common commands

Control the device via voice commands, now you
can control your smart device with Echo. You can
control your device (such as your bedroom light)
with the following commands:

“Alexa, open the <device name>"

“Alexa, close the <device name>"

“Alexa, pause <device name>"

“Alexa, resume <device name>"

“Alexa, set the <device names to thirty percent.”
“Alexa, increase <device name> by ten percent.”
“Alexa, decrease <device name> by twenty percent.”

| cngisn Y 2]

3.0pen MOES App, then the prompt page will
automatically show on the screen.Click “Add”,

Select the device you want to add and click “+”.

5w @estommm s onsr <o

< AddDevice ] Add Device Done.

Dy ——

Discovering devices.. Curtain switeh °
Add Manualy

Q1:Does this work with Google Home?

A: Yes,it does.And it’s also compatible with Alexa.

Q2:Do | need to buy a hub to work with the curtain module?
A: No,there is no need for you to buy a hub and no hub
required for the module.

Q3:Can | control the module with my own remote controller?
A:This curtain switch module(MS—108WR) is RF433 built in
and it can only work with RF433 remote control switch with
encoding 1527.

Q4:Shall | buy a smart curtain switch to work with this module?
A:No,you can just connect the module to your traditional
curtain switch to realize intelligence.

Q5:What should | do if | can’t configure the curtain module?
A: a:Please check whether device is powered on.

b:Make sure your mobile and curtain module are under
the same 2.4GHz wifi network.

c:Whether it’s in good internet conditions.

d:Make sure the password entered in App is correct.
e:Make sure the wiring is correct.

Q6:Which products can | control with the device?
A:Curtains,shutter,blind.

Q7:What happens if the wifi goes off?

A:You can still control the device connected to the curtain
module with your traditional curtain switch and once wifi is
active again the device connected to the curtain module will
connect automatically to your wifi network.

Q8:What should | do if | change the wifi network or change

the password?

A:You can connect the module to the wifi network according
to the App User Manual.
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Step 1

Note:Press the traditional curtain switch once
after switch to up/down (on the same button)
to stop the curtains (connect your swicth to
the curtain module first).

Reset Curtain Switch

« Turn off the circuit breaker and use the electrical tester to
test the power.
« Ensure the circuit breaker is off before wiring.

z w
=

A Attention:

Please disconnect the power supply before installing
or removing the device for avoiding irreversible
damage on the device from the electric current or
some unpredictable problems such as lamp flashi

English

23

Preparation For Use
1. Download MOES App

Download on the

pp Store

MOES App is upgraded as much more compatibility than Tuya
Smart/Smart Life App, functional well for scene controlled by
Siri, widget and scene recommendations as the fully new
customized service.

(Note: Tuya Smart/Smart Life App still works, but MOES App is
highly recommended)

2. Registration or Log in

< Register
o

)
Obtain verification code

(118

4.Enter Wi-Fi Password and click “Next”,waiting
for completing the connection.Add the device
successfully, you can edit the name of the device
to enter the device page by click “Done” .

osuw owse
‘Add Device Done.

Cancel

Choose Wi-Fi and enter password

T —
= oo i

& msasess
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SERVICE

Thank you for your trust and support to our products,
we will provide you with a two-year worry—free after
—sales service (freight is not included), please do not
alter this warranty service card, to safeguard your
legitimate rights and interests.

If you need service or have any questions, please
consult the distributor or contact us.Product quality
problems occur within 24 months from the date of
receipt, please prepare the product and the packaging,
applying for after—sales maintenance in the site or
store where you purchase; If the product is damaged
due to personal reasons, a certain amount of
maintenance fee shall be charged for repair.

We have the right to refuse to provide warranty service

1. Products with damaged appearance, missing LOGO
or beyond the service term

2. Products that are disassembled, injured, privately
repaired, modified or have missing parts

3. The circuit is burned or the data cable or power
interface is damaged

4. Products damaged by foreign matter intrusion
(including but not limited to various forms of fluid,
sand, dust, soot, etc.)

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate
collection of waste electrical and electronic
equipment (WEEE Directive 2012/19 / EU) must
be disposed of separately from unsorted municipal
waste. To protect your health and the environment,
this equipment must be disposed of at designated
collection points for electrical and electronic
equipment designated by the

government or local authorities.

Correct dispos al and recycling will

help prevent potential negative

consequences for the environment

and human health. To find out where [N
these collec tion points are and how they work,
contact the installer or your local authority.

23 24

Vorbereitung fur den Gebrauch
1. MOES-App herunterladen

GETITON

Google Play

Download on the
pp Store

MOES App st als viel mehr Kompatibilitat als Tuya Smart / Smart
Life App, funktionale gut fir Szene durch Siri, Widget und Szene
Empfehlungen als die vollig neue kundenspezifische Service
gesteuert aktualisiert.

(Hinweis: Tuya Smart/Smart Life App funktioniert immer noch,
aber MOES App ist sehr zu empfehlen)

2. Registrierung oder Anmeldung

< Register

—
)

29

Preparacion para su uso

1. Descargar la aplicacion MOES

GETITON
Google Play

Downl on the

App Store

MOES App se actualiza como mucho més compatibilidad que
Tuya Smart / Smart Life App, funcional bien para la escena
controlada por Siri, widget y recomendaciones de escena como el
servicio personalizado totalmente nuevo

(Nota: Tuya Smart/Smart Life App sigue funcionando, pero MOES
App es muy recomendable)

2. Registrarse o Iniciar sesion

< Register
C—

36

Préparation a I’utilisation
1. Télécharger I'application MOES

GETITON

Google Play
Download on the
App Store

L'application MOES est beaucoup plus compatible que
I'application Tuya Smart/Smart Life, elle fonctionne bien pour les
scénes controlées par Siri, les widgets et les recommandations de
scénes en tant que nouveau service personnalisé.

(Note : Tuya Smart/Smart Life App fonctionne toujours, mais
MOES App est fortement recommandé)

2. S’inscrire ou se connecter

< Register

—

Mobile number

Obtain verification

43] Francais  Francais

Preparazione all’'uso
1. Scarica I'applicazione MOES

E ITON
oogle Play
o
Download on tr
App Store

L'applicazione MOES ¢ stata aggiornata con una compatibilita
molto maggiore rispetto all'applicazione Tuya Smart Smart Life,
con una buona funzionalita per le scene controllate da Siri, widget
e raccomandazioni di scene come servizio personalizzato
completamente nuovo.

(Nota: Papplicazione Tuya Smart Smart Life funziona ancora, ma
I'applicazione MOES @ altamente raccomandata)

2. Registrazione o accesso

< Register

Fegion

(vt numoerse-ma acoress )
Obtain verification code

Rufen Sie die Schnittstelle “Registrieren/Anmelden” auf; tippen
Sie auf “Registrieren”, um ein Konto zu erstellen, indem Sie Ihre
Telefonnummer eingeben, um um einen Verifizierungscode zu
erhalten und “Passwort festlegen”. Wahlen Sie . “Anmelden”,
wenn Sie bereits ein MOES-Konto haben.

Der Switch unterstutzt nur das 2.4G-Netzwerk. Wenn Sie ein
5G-Netz angeschlossen haben, trennen Sie bitte das 5G-Netz
firstly und verbinden 2.4G Netzwerk.

3. Verbinden Sie die APP mit dem Schalter

* Vorbereitung: Vergewissern Sie sich, dass der Schalter mit
dem Stromnetz verbunden ist; vergewissern Sie sich, dass
Ihr Telefon mit dem Wi-Fi verbunden ist und eine
Verbindung zum Internet herstellen kann.

Schritte zum Verbinden der APP
mit dem Gerat
Methode Eins:

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon mit Wi-Fi und Bluetooth
verbunden ist. Bluetooth verbunden ist.

Bluetooth

308

Enter the Register /Login interface; tap “Register” to
create an account by entering your phone number to
get verification code and “ Set password”. Choose
“Log in”if you already havea MOES account.

The switch only supports 2.4G network. If you have
connected 5G network, please disconnect 5G network
firstly and connect 2.4G network.

3. Configure the APP to the switch

* Preparation: Ensure the switch has been
connected with electricity;ensure your phone has
been connected to Wi-Fi and is able to connect
to the Internet.

JB

“ Remove the switch and pull it away from the wall.
Identify Line/Load Wire(Note:The color of your wire
may be different from the color shown on the
manual.)

A Verify power is off
* We recommend you remove the faceplate from the old
switch and use an electrical tester to test all wires connected

to the switch to ensure there is no voltage in the circuit.
* You may need to turn off more than one circuit breaker.

INSTALLATION

A Warnings:

Installation must be carried out by a qualified electrician in accordance
with local regulations.

o

Keep the device out of the reach of children.

©

Keep the device away from water , damp or hot environment.

IS

Install the device away from strong signal sources such as microwave
oven that may cause signal interruption resulted in abnormal operation
of the device.

Obstruction by concrete wall or metallic materials may reduce the
effective operation range of the device and should be avoided.

Do NOT attempt to disassemble, repair or modify the device.

o

o

"ol

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model MS-108/MS-108WR

Product Type Smart Curtain Switch Module
Voltage 90-250V AC 50/60Hz

Current 2A

Max. Power 500W(250V)

Wireless Protocol Wi—Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Operation Temp. —-10°C - +40°C

Case Temp. Tc: +80°C (Max.)
Dims (WxDxH) 52x47x18 mm
IP Rating P20

EN 300 328 V2.1.1 (2016-11),

EN 3014891 V2.1.1 (2017-02),
EN 301489-17 V3.1.1 (2017-02),
EN 62311: 2008, EN 55015:2013
+A1:2015, EN 61547:2009

Safety Standard (LVD)

IEC 60669-2-1:2002 AMD1:2008/
AMD2:2015, IEC 60669-1:1998/
AMD1:1999/AMD2:2008,

EN 60669-2-1:2004+A1: 2009+ A2:2010,
EN 60669-1:2018

RoHS Standard (RoHS)
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| |
| i
| |
| |
| |
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|
i |
| 2011/65/EU, (EU) 2015/683 |
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|
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Steps for connecting the APP
to the device
Method One:

1.Make sure your phone is connected to Wi-Fi and
Bluetooth.

2.4G WiFi

Bluetooth

¥13]

RF Link Method
(only for MS-108WR)

@ Press the reset button for 5 times and wait
for 2 seconds until the red indicator flashes
fast to pair with the open button.

@ Press the reset button for 6 times and wait

for 2 seconds until the red indicator flashes
fast to pair with the close button.

@) Press the reset button for 7 times and wait

for 2 seconds until the red indicator flashes
fast to pair with the stop button.

Reset Method

@ Press the reset button for more than 7
seconds to start to reset of Wi-Fi method.

@ Press the reset button for 10 times for
clearing mode of RF.

WARRANTY CARD

Product Information
Product Name.
Product Type.
Purchase Date
Warranty Period
Dealer Information,
Customer’s Name,
Customer Phone.
Customer Address

Maintenance Records

Failure date| Cause Of Issue|Fault Content|Principal

2.Scannen Sie den QR-Code, um den Netzwerkfthrer zu
offnen.

< Add Device
23°C

AllDevices, Pre G
32igbee gateway s s

Scannen Sie diesen QR-Code ©)

31]

Acceda a la interfaz Registro/Inicio de sesion; pulse “Registro”
para crear una cuenta introduciendo su numero de teléfono
obtener el cédigo de verificacion y “Establecer contrasefa”.
Seleccione “Iniciar sesion” si ya tiene una cuenta MOES.

El conmutador sélo es compatible con la red 2.4G. Si ha
conectado una red 5G, desconecte la red 5G y conecte la red
2.4G.

3. Configurar la APP al switch

* Preparativos: Asegurate de que el interruptor esta
conectado a la red eléctrica y de que tu teléfono esta
conectado a la red Wi-Fi y puede conectarse a Internet.

Pasos para conectar la APP al
dispositivo
Método uno:

1.Asegurate de que tu teléfono esta conectado a Wi-Fiy
Bluetooth.

2,46 WiFi

Bluetooth

< Add Device
23°C

AllDevices, Pre G
32igbee gateway s P

Escanee este codigo QR [©)

33

Entrez dans I'interface d’inscription/de connexion ; appuyez
sur “Inscription” pour créer un compte en entrant votre
numéro de téléphone pour pour obtenir un code de
verification et “Définir un mot de passe”. Choisissez “Se
connecter” si vous avez déja un compte MOES.

Le commutateur ne prend en charge que le réseau 2.4G.

Si vous avez connecté un réseau 5G, veuillez déconnecter le
réseau 5G firstly and connect 2.4G network.

3. Configure the APP to the switch

* Préparation : Assurez-vous que l'interrupteur a été
raccordé a I'électricité ; assurez—vous que votre téléphone
a été connecté au Wi-Fi et qu'il est en mesure de se
connecter a l'internet.

Etapes pour connecter PAPP
a l’appareil
Premiére méthode :

1.Assurez-vous que votre téléphone est connecté au Wi-Fi et
au Bluetooth.

2,40 WiFi

Bluetooth

2.Scannez le code QR pour configure le guide du réseau.

< rooowee @]
o —
owies mom o
E— - m
@ @

Scannez ce code QR ®

45 Francais  Francais.

Accedere all'interfaccia di registrazione/accesso; toccare
“Registrazione” per creare un account inserendo il numero di
telefono per per ottenere il codice di verifica e “Imposta
password”. Scegliere “Accedi” se si dispone gia di un account
MOES.

Lo switch supporta solo la rete 2.4G. Se ¢ statarete 5G,
scollegare la rete 5G e collegare la rete 2.4G.e collegare la
rete 2.4G

3. Collegare I’APP allo switch

* Preparazione: Assicurarsi che I'interruttore sia stato
collegato alla corrente elettrica; assicurarsi che il telefono
sia stato collegato al Wi-Fi e sia in grado di connettersi a
Internet

Procedura di connessione
dell’APP al dispositivo

Metodo uno:
1.Assicurarsi che il telefono sia collegato al Wi-Fi e al Bluetooth.

<

2,40 WiFi

Bluetooth

50! 51}

2.Scansionare il codice QR per visualizzare la guida di
rete.

< raouis
i,
AllDevices Prot . G
— S
) @

Curtain switch

Scansionate questo codice QR )

52l laliano _ltaliano

Methode Zwei:

1. stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit Wi-Fi und
Bluetooth verbunden ist.

2.46 WiFi

Bluetooth

2.Zurlicksetzen:Dricken Sie die Reset-Taste mehr
als 7 Sekunden lang, bis der Signalton kontinuierlich
und schnell wie Di-Di-Di...fur den Eintritt in den
Wi-Fi-Pairing-Modus ertont.

321

Thank you for your support and purchase at we Moes,
we are always here for your complete satisfaction, just
feel free to share your great shopping experience with

- * Kk kK

If you have any other need, please do not hesitate to
contact us first, we will try to meet your demand.

FO[low US
>

Enter MOES SKkill in Alexa APP

APP

Voice control
—

] —

Enjoy your smart life of home automation for
intelligent control by using our All-in—one mobile
App wherever you are in the world or simply by
voice control when you are sitting at home
comfortably.

¥20!

2.Scan the QR code to configure the network guide.

< rooowee @]
o —
Mowies mom o
E— P
@ @

Curtain switch

(148

1.Complete product networking configuration in
the App

Complete the device’s networking configuration
according to the prompts in the App. Note: In the
App, change the name of the device to an easily
identifiable name such as Alexa; names are usually
in English, such as “bed light”.

2.Configure the Amazon Echo device

Note:If you have already configured Amazon Echo,
you can skip this step. The following instructions
are based on the iOS client.

! |
! |
! I
! |
! |
! I
! |
! |
! I
! |
! |
! I
! |
! |
! I
! |
! |
! I
! |
! |
| |
i (D Make sure you Amazon Echo device is }
| powered on and connected to a Wi-Fi network. }
} @ Open the Alexa APP on your phone and log in }
I (@ tap on the menu in the upper left corner of the |
| Home page, select “Settings” and tap “Set Up A |
| New Device” to set up the Amazon Echo. I
| @ Choose your Amazon Echo device type and }
} language for connecting. }
} ® Press and hold the small dot on the device |
| until the light turns yellow. |
} ® Click "Continue” to connect to the hotspot, }
| connect to the Amazon Echo hotspot, and return |
| to the APP page. }
| @ Click "Continue” to find and connect to your |
} home Wi-Fi network. }
! |
|
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EVATOST CONSULTING LTD
Addre:
Centre, Taffs V
Tel: +44-292—
Email:

, First Floor, Moy Road Business

Vales, CF15 7QR

ntac atmaster.com
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Laubenhof 23,
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Made In China

Manufacturer:
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Addre:
Center, NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic
Development Zi , Yueqing, Zhejiang, China

Tel: +86-577-57186815
After-sale Se

ver S ce and Technology Innovation

house.com
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3.Klicken Sie auf “Hinzufligen”, wahlen Sie das Gerét aus, 4.Geben Sie das Wi-Fi-Passwort ein und klicken Sie
das Sie hinzufigen méchten, und Klicken Sie auf “+”. auf “Weiter”, warten Sie auf den Abschluss der
Verbindung.Fligen Sie das Gerét erfolgreich hinzu,
kénnen Sie den Namen des Gerats bearbeiten, um die
Gerateseite durch Klicken auf “Fertig” zu 6ffnen.
- Nosm® oas? @ 00 - Nosm® osise @ w00 -
< AddDevice Add Device Done Add Device oone
Sewching foc newy devices Make sure you device. Gancel
) ‘Choose Wi-Fi and enter password
e ° = o Jo—
@ messssss
T—
e s
E Deutsch Deutsch m

Segundo método:

1.Asegurate de que tu teléfono estad conectado a Wi-Fi y
Bluetooth.

2.46 WiFi

Bluetooth

2 Reinicio:Pulse el botén de reinicio durante mas de 7
segundos hasta que el pitido suene rapidamente de
forma continua como Di-Di-Di... para entrar en el
modo de emparejamiento Wi-Fi.

1391

3.Abra la aplicacién MOES y, a continuacion, aparecera
automaticamente la pagina de solicitud en la pantalla.
Haga clic en “Anadir”, seleccione el dispositivo que desea

anadir y haga clic en “+”.

s onsr <6 oo
< Add Device Done.
Discovering devices.. B3 i Curtain switch ©

Add Manualy

wihe e awe
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Deuxiéme méthode :
1.Assurez—vous que votre téléphone est connecté au
Wi-Fi et au Bluetooth.

2.46 WiFi

Bluetooth

2.Réinitialisation : appuyez sur le bouton de réinitialisation
pendant plus de 7 secondes jusqu’a ce que le signal
sonore retentisse de facon continue et rapide comme
Di-Di-Di... pour entrer dans le mode d’appairage Wi-Fi.

3.0uvrez I'application MOES, la page d’accueil s’affichera
automatiquement & I'écran. Cliquez sur “Ajouter”,
sélectionnez I'appareil que vous souhaitez ajouter et

cliquez sur “+”.

s onsr <6 oo
< Add Device Done.
Discovering devices.. B3 i Curtain switch ©

Add Manualy

e o
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Metodo due:
1.Assicurarsi che il telefono sia collegato al Wi-Fi e al
Bluetooth.

2.46 WiFi

Bluetooth

2.Reset: premere il pulsante di reset per pit di 7 secondi
finché non viene emesso un segnale acustico continuo
e rapido come Di-Di-Di... per entrare in modalita di
accoppiamento Wi-Fi.

3.Fare clic su “Aggiungi”, selezionare il dispositivo che
si desidera aggiungere e fare clic su “+”.

o s onsr <6 oo

Add Device Done.

Py —

English English

5.GenieBen Sie Ihr intelligentes Leben mit
Hausautomation.

£E

4.Introduzca la contrasena Wi-Fi y haga clic en
“Siguiente”, a la espera de completar la conexién.Anadir
el dispositivo con éxito, puede editar el nombre del
dispositivo para entrar en la pagina del dispositivo
haciendo clic en “Hecho” .

osuw owse
Add Device Done.

Cancel

Choose Wi-Fi and enter password

= Moming

Curtan switch

& msasess
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4.Ajoutez 'appareil avec succes, vous pouvez modifier
le nom de I'appareil pour accéder a la page de I'appareil
en cliquant sur “Terming”.

osuw owse
Add Device Done.

Cancel

Choose Wi-Fi and enter password

= Moming

= ° Curtain switch

& msasess
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5.Profitez d’une vie intelligente grace a la domotique.

40l

4.Inserire la password Wi-Fi e fare clic su “Avanti”, in
attesa di completare la connessione.Aggiungere il
dispositivo con successo, & possibile modificare il nome
del dispositivo per entrare nella pagina del dispositivo
facendo clic su “Fine”.

osuw owse
Add Device Done.

Cancel

Choose Wi-Fi and enter password

|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
Discoveing devce.. Curtanswicn ° | - curansvicn
= m a0 10 i | = Moming
|
| & msssgess
|
e |
I
Bectical !
|
I
|
I
|
o |
" b o) I
|
.
I
|
frrotn B i g |
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
Ezl Nﬂlllﬂﬂ Italiano EE

5.Godetevi la vostra vita intelligente con la domotica.
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